TIPARNITA LUI PETCU (PETRU) SOANUL DIN SCHEI-BRASOVULUI
S| PRIMELE CALENDARE IN LIMBA ROMANA

de EMIL MICU

Subliniind importanta culturald a tiparutui, Vasile Popp, ,,primul doc-
tor romdan, al romaniler din Brasov si mai ales al oelor din Schei”, in cu-
noscuta sa lucrare din anul 1838 ,,Disertatia despre tipografiile romanesti”
— consideratd ca prima lucrare de bibliografie din literatura noastré — isi
exprima astfel gindurile :

»Nici o maestrie (afard de maestria scrierii) nu au ajutat atit spre
cultura sufletului si mintii omenesti, precum si spre inaintarea stiintelor, pre-
cit au ajutat-aflarea maestrii tipograficesti. Acestii maestrii are a mulfumi
Europa cea lumniatd cultura natiilor care o lacuesc™!.

Daca despre tiparnita romdneasca a lui Coresi si activitatea ei, din
a doua jumadtate a secolului al XVi-leq, se cunosc multe amdanunte, in
schimb pentru ceea ce a urmat in secolele urmatoare in acest domeniu, po-
sedam numai informatii fragmentare, care isi asteaptd cercetatorii in vede-
rea alcdtuirii urei istorii a tipografiilor roménesti din acest important cen-
tru industrial si cultural, care este Brasovul.

Din cuprinsul monumentalei opere Bibliografia romaneasca veche
1508-1830, redactatd initial, incepind cu anul 1903 de loan Bianu si Nerva
Hodos si continuatd in anul 1944 cu vol. IV, editat de loan Bianu si Dan Si-
monescu, in ceea ce priveste cronologia carfilor romanesti tiparite in acest
rastimp la Brasov, rezultd un fapt surprinzater prin continutul sau, dar expli-
cabil istoriceste? :

De la ultima carte romaneasca tiparitd la Brasov in perioada lui Co-
resi si anume, Evanghelia cu invaatura sau Cazania ll-a, din anul 1581 si
pind in anul 1805, cind incep sd apard carfile editate de fratii Constantin
si lon Boghici, deci timp de peste doud secole, in afard de doud calenda-
re tiparite, unul in anul 1733 de dascalul Petcu Soanuid, iar celalalt in

' lon Muslea, Din istoria tipografiei, editurii si librarii roménesti din Ardeal (1830-
1918), Cluj, 1939, p. 3.

2 C. A. Stoide, Contributii la istoria tiparului romanesc in Brasov in secolul XVIII,
in culegerea ,Luceafarului de ziud@", Brasov, 1956, vol. !il, p. 132—136,

3 loan Bianu si Nerva Hodos, Bibliografia recméneascé veche 1508-1830, Bucu-
resti, 1905, Tom I, Fasc. |, p. 48, nr. 207.
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1737 de popa Petre?, Bibliografia romaneasca veche 1508—1830 nu mai
aminteste nici o altd ocarte romaneascd apdrutd la Brasov. De fapt nu sint
doud ocalendare deosebite, ci doud serii ale aceluiasi calendar, tiparite la
date diferite, de acelasi autor, caci dascdlul, apoi preotul Petou Soanul
sau ,,popa walch cu numele Petre” cum i numeste cronicarul sas Thomas
Tartlers, este una §i aceeosi persoond, nu doud persoane deosebite, cum
gresit sustinuse in 1929 criticul literar G, Bogdan Duicaé. Acest fapt rezulta
clai din capitolul Seria preotilor pind la anul 1742 de la Biserica Sf. Nicolae
dirn Scheii Brasovului, unde la numarnul curent 50 se mentioneazd : ,,Petcu
(Petru V) Soanul, dascal, apoi preot din 14 X1 1735-31V 1741*7. Ca Petcu
Soanul purta si pronumele de Petre sau Petru se constatd ou usurinid din
actele contemporane vietii lui, scrise 'in limba germana sau in cea romana
si acest lucru era cunoscut doctorului Vasilie Popp, inca de prin anii 1824—
1828, cind a compus in limba latind o cronicd a bisericii Sf. Nicolae din
Scheii-Brasovului. In capitolul ,,Series Parochorum®, la numarul curent 39
privind anul 1740, V. Popp, insereaza: ,Petku (Petrus IV)8 — de fapt Petrus
V (n.n.).

Mentionam, de asemenea, cad Andrei Birseanu, in cunoscuta sa lucra-
re ,lIstoria scoalelor centrale roméne din Brasov”, publicatd in anul 1902
la Brasov, referindu-se in pagina a 3-a la Petcu Soanul, il identificd pe
acesta cu Petru Soanul.

Am insistat asupra acestei probleme de iidentificare, deoarece gresita
informare a lui G. Bogdan Duicd din 1929 a provocat confuzii care —desi in
parte ou fost rectificate in 1931 de C. Lacea? —, s-au strecurat totusi in
Bibliografia roméaneasca veche, Tom IV, publicatd in anul 1944, unde ila nr.
71, p. 54 a fost inregistrat separat calendarul din 1737, cind de fapt el nu
este decit o noud serie (editie) a celui din 1733, sau, mai binezis — dupad
cum so va ardta — a celui din 1731, redactat si tiparit de dascalul braso-
vean Petocu Soanul in tiparnita sa din Scheii-Brasovului,

Referindu-se la perioada cind au fost tiparite aceste calendare sila
continutul lor, precum si la aria lor de raspindire, Mincea Tomescu sublinia-
za un fapt care ar trebui retinut de istoriile noastre literare : ,,Importanta
calendarului lui Soanu constd in aceea cd el marcheazd inceputul patrun-
derii elementelor progresiste in literatura noastra. El este prima cante cu

4 loan Bianu si Dan Simonescu, Bibliogralia romdneascd veche 1508-1830, Bucu-
resti, 1944, Tom IV, p. 54, nr. 71.

5 Thomas Tartler, Diarum, in Quellen zur Geschichte der Stadt Brusso, Brasov, 1918,
vol. VII, p. 194,

¢ G. Bogdan Duicad, Tipograful Popa Petre, in rev. ,Jara Birsei”, Brasov, 1929, Anul
I, nr. 1, p. 76-717.

7 Candid C. Musleq, Biserica Sf. Nicolae din Scheii-Brasovului, vol. | (1292-1742),
Brasov, 1943, p. 367.

8 lon Musleq, Viafa si opera Doctorului Vasilie Popp (1789-1849), in Anuarul Insti-
tutului de istorie nationala, Cluj, 1930, vol. V, p. 156.

§ Constant:n Lacea, Cel mai vechi calendar romdanesc in Dacoromania, VI (1929~
1930), p. 357-359.
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caracter laic, oare a circulat intens, manuscrisele copiate dupa textul im-
primai si ajunse pind la noi, dovedindu-ne cd acest calendar a fost cu-
noscut tuturor tinuturilor locuite de roméni“1,

Dacd mai addugam cd acest calendar, aparut in mai multe serii, cu-
prinde unele dintre cele mai vechi insemnari istorice, agricole si medicale
tiparite in limba roménad, importanta lucrdrii lui Petou Soanul apare si mai
evidentad.

Despre viapa si opena dascdlului Petcu Soanul se cunosc pind acum
putine lucruri, desi activitatea lui ca redactor, tipograf si ,,editor” al prime-
lor calendare (corte) in limba romanad, al primelor noastre almanahuri, cu-
prinde — asa oum am stabilit noi — aproape un deceniu (1731-1739).

In actualul stadiu al cercetarilor, cu toate insemnarile publicate de
C. A. Stoide™ in 1956 si de Mircea Tomescu' in 1957, in ceea ce priveste
biografia lui Petcu Soanul, ne gdsim in genere cam tot la ceea ce cunos-
tea in 1931 istoricul literar si filologul brasovean, Constantin Lacea.

Acesta, impresionat de ,incercarea indrdzneatd a dascdalului Petcu
in arta tipografiei si oele cupninse in calendarul redactat de el” s-a stra-
duit s@ adune si sa redea, in cele ce urmeaza ,tot ce stim despre autorul
primului calendar romanesc: Numele Soanul, scris si Soanu, Sohanu(l) sau, cu
ortografie germand, Schoanul, se gdseste de repetate oni in documentele
brascvenesti, Soanii erau o familie mare, de frunte, care a dat jurati la bise-
rica Sf. Nicolae, atestati incd de pe la sfirsitul secolului al XVll-lea: loan,
Radu, Costea si altii. Despre Petcu Soanul stim ca era dascdl in anul 1731,
cind a si‘inceput,,a face tipografie”, in care si-atiparit calendarul, s'a popit
la anul 1735 si a murit la anul 1741. Mai stim si aceea ca a luat invataturd
de la popa Statie Gridovici, om cu multd carte si foarte umblat”. In Istoria
bisericii Sf. Nicolae, la p. 100, afldm urmatoarele : ,,1731 au inceput a face
typografie Petcu Soanu dascalul, lucru care el nu vazuse nicdiri si au tipa-
rit niste calendare, in care au pus niste lucruri a zodiilor, cine cind se va
naste cum va fi; care izved |-au luat de la pop{a) Statie, ce aceale gdcituri
beseareca prevoslavnicd nu le primeste”.

Tot din istoria bisericii, p. 139, aflam ca popa Petcu era sa intre la
1736 in bucluc mare cu ,,paterii papistasi, deoarece botezase un copil al
unui tigan care trecuse la papistasi, dar a cdrui mama ramdsese orto-
doxa™M,

Prin urmare, mentiunile documentare exprese privind viata si activita-
tea lui Petcu Soanul sint putine la numar, dar din interpretarea lor, coro-
boratd cu textul altor marturii contemporane privind diferite probleme, se
pot adduga informatii complimentare, menite s imbogdateasca datele bio-
grafice ale acestui ingenios §i harnic carturar brasovean.

¢ Mircea Tomescu, Calendarele romanesti 1733-1830), Studii si bibliografie, Bucu-
resti, 1957, p. 24.

11 C. A. Stoide, op. cit.

2 Mircea Tomescu, op. cit.

i3 Constantin Lacea, op. cit,, p. 358-359.
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In ceea ce priveste anul nasterii lui Petcu Soanul, nu posedam pina
acum un act ou datd certd. Dar, din actele unei anchete™ din 20 ianuarie
1736, intreprinsd in Schei de Magistratul orasului Brasov, in cadrul céareia
a fost interogot si Petcu Soanul, rezultd cd aceasta avea la acea datd 30
de ani. Deci s-a nasout in anul 1706.

In privinta datei mortii, Cronica lui Radu Tempea Il ne spune precis :
1741 Mai 31. S-au ispravit pop{a) Petcu Soan..."1,

Prin urmare Petcu Soanul a trait numai 35 de ani.

Despre anii de invataturd ai lui Petcu Soanul nu avem informatiuni
clare. Credem insa ca el va fi urmat, Jla inceput, scoala romdneasca din
Scheii-Brasovului, unde se preda, pe lingd temeinice cunostinte in limba
roma@nd, si diferite limbi, ca : latina, greaca si slavona. Petcu Soanul si-a
alcatuit calendarul sau ,.de pe cel sirbescu“¥ — deci ounostea bine limba
sirba. De altfel, carturcrii din Scheii-Brasovului traduceau de multa wre-
me diferite carti sirbesti in limba romana. Amintim ca in .a doua jumatate
a secolului «al XVi-lea, Popa Mihai, colaborator al diaconului Coresi, isi
completase invatatura in ,tara sdrbeasca” la Ipec si contribuise la tradu-
cerea in limba romand, dupd un original sirbesc', a ,,Evangheliei cu in-
vataturd” din anul 1581, In ultimul deceniu al secolului al XVll-leq, la
Scoala romaneasca din Scheii-Brasovului era dascal Alexandru care sem-
na in limba latind : ,perceptor Alexandrus”. Gdsim semndtura sa pe mai
multe texte transcrise de el si, la 26 septembrie 1697, chiar pe o psaltire
.pe care spune ca a tradus-o din limba sarbeascd in limba romaneasca“®,
Traditia cultivarii limbilor slavone de cdtre cdarturarii din Scheii-Brasovului
a coatinuat si in secclul al XVlll-lea. In cel de-al doilea deceniu al acelui
secol, pind in anul 1721, deci in perioada cind Petcu Soanul era elev la
Scoala romdneasca din Scheii-Brasovului, printre dascdli era si invatatul
carturar Eustatie Grid, devenit ulterior preot, apoi protopop. De la acasta
a imprumutat Petcu Soanul modelul calendarului sirbesc pe care l-a tra-
dus si prelucrat in romaneste,

Cind si-a inceput Petcu Soanul cariera de dascdl la Scoala roma-
neascd din Scheii-Brasovului nu stim. In anul 1731, el era deja dascal si
a continuat in aceastd functie pind la data de 14 decembrie 1735, cind a
fost hirotonit preot, la biserica Sf. Nicolae, de episcopul sirb de Crusedol,
Nicanci Meletievici. Ca preot, el a servit pind la data mortii sale, intimplata
— dupd cum s-a mai spus — la 31 mai 1741,

" Candid C. Musleq, op. cit., p. 211-212,

5 Radu Tempea, Istoriia beserecei Scheilor Brasovului..., publicatd de Sterie Stin.
ghe, Brasov, 1899, p. 164.

%5 Din titlul Calendaruluj tipdriy de Petcu Soanul in 1733, aflat in Bibliotesa Aca-
demiei.

7 In predoslovia cartii se spune: ,,...noi o deademu lu Coresi diaconului, ce era
mesteru invatatu intr-acest lucru, de o scoase den cartea sirbeasca pre !imha romaneasca
(sublinierea noastrd) impreunda si cu preutii de la beseareca Scheailoru, de lingd cetatea
Brasovului, anume popa lane si popa Mihai“.

"® Andrei Birseanu, Istoria Scoalelor centralz roméne gr. or. din Brasov, Brasov,
1902, p. 6.
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Petcu Soanul a trdit intr-o perioadd zbuciumatd de framintdri sociale,
economice si politice, cind romanii brasoveni, asupriti de patriciatul sdsesc
ocare conducea orasul, au intensificat luptele lor incercind in 1707, 1728 si
1735-1738 sa se elibereze de sub jugul Magistratului si sa infiinteze un
Magistrat romanesc sau o ,,republica separata“". Aceasta ,,republica sepa-
ratad” urma sa fie condusd de un Sfat compus din: Mogos ca judet, Lébel
(un sas favorabil romanilor) ca ajutor de judet si Duma, ca primar. In {up-
ta lor pentru cistigarea independentei municipale, romanii din Scheii-Bra-
sovului au facut diferite demenrsuri, ajungind pina la Curtea din Viena. In
fruntea roménilor care conduceau aceastad luptd se gdseau : cronicarul
Radu Tempea, popa Statie (Eustatie) Grid si popa Petcu Soanul, pe care
ii gdsim mentionati intr-un act din 1735 — un fel de carte neagrd intocmita
de conducerea patriciatului sdsesc brasovean, ca ,,malevoli* (raufacatori,
dugmani) si ca ,,adversorii res Publici Coronensis®. ~

Rezultd de aici cd Petcu Soanul nu a fost un simplu ,,dascdl” sau un
simplu ,,popd romanesc”, ci un militant politic de frunte, care s-a dedicat
cauzei emancipdrii sociale, politice, economice si culturale a romanilor si
prin aceastd prismd trebuie vazutd activitatea sa carturdreascd de inte-
meietor de tipografie si ,,editor" de calendare in limba romana.

Tiparnita dasc@lului Petcu Soanul, a doua tiparnitd romdneascad din
Brasov dupd aceea a lui Coresi, a functionat in Scheii-Brasovului intre
anii 1731-1739.

Inceputul il fixeazd Cronica lui Radu Tempea : ,1731 au inceput a
face tipografie Petcu Soanul dascalul...”, iar ultima mentiune, cunoscuta
pind acum, o gdsim in ,,Diarum des Thomas Tartler*® unde, in insemndri-
le privind anul 1739, se aratd cd la aceastd datd tipografia romdaneasca
a lui Petcu Soanul mai exista.

Dacd activitatea acestei tiparnite a continuiat si dupd anul 1739 nu
putem inca stabili. Ea a incetat insa cu sigurania la inceputul anului 1741,
cind a decedat mesterul si autorul ei,

Tiparnita lui Petcu sau Petru Soanul era o instalatie simpld, confec-
tionatd chiar de el.

latd cum desorie cronicarul sas Thomas Tantler tiparnita acestui
vrednic carturar, despre a carei existentd se pare cd a luat cunostin{d nu-
mai in anul 1737 : ,,Un popd valah cu numele Petre, aici, in Schei, fara
nici o indrumare (ohne einige Anweisung) a inceput sd facd o tipografie
si sd taie litere in plumb, insd nu in modul obicinuit, ci foarte sourt, deoa-
rece le-a lipit pe o scindurd si asa a tipdrit calendar valah fard ajutorul
presei, ci numai cu valatuc (Rollgold), desi acesta-i un fel de a tipari ane-
voios si intirzietor ; totusi se vede cd el este inventios (inventieus). El cel
dintii a tiparit un calendar roménesc pe trei coale si vinde exemplarul cu
60 den(ari). Dupd aceea a inceput sd toarne litere, invatindu-! putin tipo-

¥ Collectanea zur einer Particulér — Historie von Kronstadt. 1741, vol. |, p. 375, 388.
20 Cf. Quellen zur Geschichte der Stadt Brassd, Brasov 1918, vol. VI, p. 227.
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graful Michael Helzdorffer de la Seuler, de-aici. A turnat si litere latinesti,
care insd nu sint destul de accurat-e"2l,

Academia R.S.R,, dupd cum ne indica Bibliografia romaneasca veche
1508-1830, Tom Il, Fasc. |, p. 48, nr. crt. 207, pastreazd mai multe exempla-
re ale Calendarului lui Petcu Soanul, purtind data de 1733 (20 febr.); unele
indicind orasul Brasov ca loc al tiparirii, iar altele fara indicatiunea locului.
Calendarul cuprinde 40 foi nenumerotate, format 4 mic, avind 18 rinduri
pa pagina.

Acest calendar din 1733 a fost considerat de Constantin Lacea ca
..cel mai vechi calendar romanesc"?, iar de Minrcea Tomescu ca ,,primul
calendar tiparit in limba romé&na“?3,

Titlul calendarului, incadrat in flori de compozitie tipograficd, cu-
prinde urmatorul continut explicativ : ,,Calendari acumu intii ruminescu al-
catuitu de pe cel sarbescu. Asezatu-s-au pe limba rumineascd, ca intru
100 de ani sa slujasca ca si celu slovenescu intr-acest chipu au fostu, fiin-
du de un mare astrologu la Kiev scosu ; de un mare dohtor muscalu s-au
talmacit intr-acesta chip, precum acum s-au izvoditu. Si precum in izvod
am aflatu acumu in stamba noao s-au dato. — In Brasovu, 1733, Fev. 20"

Pe foaia a 3-a a caietului 4 se afla urmatoarea notita :

»Sfarsitu Calindariului. Prinb osténela Dascalului Petcu Saanuld de-
la Brasovy”.

In ceea ce priveste data aparitiei primului calendar tiparit de Petcu
Soanul, consideratd pind acum — pe baza exemplarului pastrat lo Acade-
mia R.S.R. — ca apartinind anului 1733, noi credem cd aceastd datd trebuie
rectificatd cu anul 1731, chiar daca nu ni s-au pastrat calendare din acest
an. Ele insd au existat.

Ne intemeiem afirmafia pe doud argumente si anume :

I. In Cronica lui Radu Tempea |l (1691-1742), intitulata: ,,Istoria sfin-
tei beserici a Scheilor Brasovului®, la insemnarile privind anul 1731 gasim
urmdtcarea mentiune, la care ne-am mai referit : ,,1731. Au inceput a face
tipografie Petcu Soanul, dascalul, lucru care el nu vazuse nicairi si au ti-
pari: niste calendare in care au pus niste lucruri a zodiilor, cine cind sa
va naste cum va fi, care izvod I-au luat de la popa Statie. Ce acele gici-
turi besereca nu le priimeste“?4,

Din cuprinsul acestui text rezultd ca :

a) In anul 1731 Petcu Soanul si-a facut tipografia.

b) Tot in acelasi an, 1731, se menfioneazd expres cd ,au tiparit
niste calendare”.

2! Thomas Tartler, Diarum, in Quellen zur Geschichte der Stadt Brasss, Brasov, 1918,
vol. VII, p. 194,

22 Constantin Laceaq, op. cit., p. 357—-359.

22 Mircea Tomescu, op. cit, p. 20.

2* Radu Tempeaq, Istoria sfintei biserici a Scheilor Brasovului, editie ingrijitd de Octa-
vien Schiau si Livia Bot, Bucuresti, 1969, p. 132.
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c) Calendarele lui Petcu Soanul erau gata tipdrite in 1731, din mo-
ment oe autorul cronicii se referd in acest an la continutul lor.

d) In anul 1731 biserica ,,nu le primeste” din couza unor ,gicituri”.
Daca ar fi fost vorba de un simplu manuscris biserica nu avea de ce se
alarma, dar datoritd tocmai faptului cd aceste calendare erau tipdrite, si
deci se puteau raspindi, biserica declard ca nu le acceptd.

Relatarile Cronicii lui Radu Tempea (ll), cunoscutd prin valoarea ei
documentard, nu pot fi puse la indoiald, mai ales cd in cazul calendare-
lor lui Petou Soanul, cronicarul redd imprejurdri trdite chiar de €l, ca unul
care a fost contemporan cu acesta, activind impreund in acelasi cadru cul-
tural din $cheii-Brasovului.

ll. Al doilea argument in favoarea datei de 1731 il constituie chiar o
mentiune de la sfirgitul titlurilor calendarului (existent) din 1733, In aceasta
mentiune 'se aratd cd acest calendar apdrut la 20 februarie 1733 a fost
tiparit ,,in stambd noao” (,,Acum in stambd noao s-au dat“), adica in tipa-
ritur@ sau imprimare noud?s. Rezultd de aici cd anterior se tipdriserd si
alte calendare in altd stambd, care in 1733 a fost inloouita cu o ,;stamba
noao”, Calendarele tiparite ou vechea stambda sint cele anterioare anului
1733 si noi credem ca sint cele din anul 1731 (si 1732), despre care vorbes-
te Cronica lui Radu Tempea Il.

Faptul ca tithul seriei de calendare purtind data de 20 februarie 1733
incepe cu indicatia: ,, Calendari. Acum intii rumanesc alcatuit de pe cel sar-
besc“, nu trebuie interpretat, cum au fdcut unii cercetdtori, in sensul ca
primele calendare tiparite de Petou Soanul au apdrut in anul 1733, Acest
mod de a vedea contrazice atit precizdrile Cronicii lui Radu Tempea |l cit
si mentiunea finald din acelasi titlu. Indicatia de la inceputul titlului —
+Acum intii rumdnesc alcatuit de pe oel sarbesc” — se repetd si pe alte
calendare tipdarite de Petcu Soanul, incepind din anul 1731 si pind in anul
1739, cind, dupd cum ne spune cronicarul Thomas Tartler?6, Petcu Soanul,
cunoscut oficial si sub numele de Petru, mai lucra la tipdrirea calendarelor
sale, inceroind la aceastd data sa inlocuiasca alfabetul chirilic ou cel latin,
dar nereusind, a ramas tot la literele chirilice. Petcu Soanul si-a privit opera,
desfasuratd in mai mulfi ani, ca un tot unitar si voia s@ sublinieze prin
indicatia de la inceputul titlului, mereu repetotd, cd el este primul care a
tradus calendarul sirbesc in limba romana. Asa il considera si cronicarul
contemporan Th, Tartler in anul 1737, dind, vazind un exemplar de calendar
apdrut in acel an, mentioneazd: ,.El oel dintii a tipdrit un calendar roma-
nesc” si cronicarul sas se referea doar la o editie din anul 1737,

In concluzie, trebuie retinut cd primul calendar romdanesc tipdrit,
cunoscut pind acum, apartinind lui Petcu sau Petru Soanul, a apdrut in

2% Stomba == stampad, tiparitura, imprimare, editie (in limba germand Druck, — (e) s,
~ e.m.). Vezi Dr. H. Tiktin, Rumdnisch-Deutsches Wérterbuch, Buzuresti, 1903, val. IV, p.
1483, unde se aratd: Stambd = (Drucker-) Presse, , Aceastd carte... acum talmacindu-sa
pre limba rumdneascd s-au dat in stamba (in den Druck).

26 Thomas Tartler, Diarum, in op. cit, p. 227.
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Bragov, in anul 1731. Intre anii 1731-1739 Petcu Soanul -a tiparit la Brasov
mai multe serii sau editii de calendare, unelle indicind locul tiparirii, altele
nu. Exemplarul din anul 1733 mentionat in Bibliografia romaneasca veche
(Tom 1l, Fasc. 1, p. 48, nr. 207) nu este decit o noud senie scoasd de das-
cdlul brasovean in acel an, dupd cum tot o noud serie din aceeasi lucrare
trebuie considerat si calendarul din 1737, mentionat de loan Bianu §i Dan
Simonescu in Bibliografia romaneasca veche, Bucuresti 1944 (Tom |V, p.
54, nr. 71). Tot ca serii diferite trebuie considerate si calendarele care nu
indica locul tiparirii.

Afirmatia pe care o gdsim in recenta lucrare Istoria literaturii
romane?’ si gnume, cd ar exista un calendar romanesc mai vechi, care s-ar
fi tiparit la Sibiu in anul 1682 in limba romdnd si pe care in anul 1684,
episcopul Stefan al Rimnicului I-a cerut (2 exemplare) printr-o scrisoare
adresata craibiraului Sibiului, nu poate fi deocamdata retinutd, deoarece
nu poseddm nici un exemplar din aceste calendare, ca sd vedem in ce
limba a fost redactat. Pe de altd parte, argumentul autorilor ca: ,,ne vine
destul de greu sa credem ca putea sa fie cerut, daca ar fi fost scirs in alta
limba decit romana", este o prezumtie greu de sustinut. Noi credem ca
Mircea Tomescu are dreptate cind afirmd cd acest calendar de la Sibiu a
fost redactat probabil in limba germand. Calendarele redactate in limba
germand ciroulau la acea epocd si chiar de mai inainte in Tarile Romane,
unde se gdseau cunoscdtori ai acestei limbi, datoritd mai ales relatiilor
comeroiale. Dovadd este faptul cd in toamna anului 1698 la Tirgoviste s-a
tradus, pentru Constantin Brincoveanu, din limba germana in cea greacd,
un calendar imprimat la Augsburg.

Deci, tot lui Petou Soanul ii revine meritul de a fi redactat si tiparit
in 1731 la Brasov primele calendare?, in sensul almanahurilor de astazi.

Prin realizarea sa, Brasovul, vatrd a multor initiative si fapte creatoare,
intr@ in istoria oulturii noastre nationale, ca primul centru al tiparirii calen-
darelor in limba romana.

Initiativa lui Petcu Soanul a fost reluatd peste citva timp tot la Brasow,
unde au mai apadrut calendare tiparite in limba romana, inaintea ,,Calen-
darului de la lasi* din anul 1785, socotit de Mircea Tomescu ca ,,al doi-
lea"? dupd cel al lui Petcu Soanul.

27 |Istoria literaturii romdne, vol. |, editia a ll-a, de acad. G, Cdlinescu in colaborare.
Sub redactia acad. Al. Rosetti si colab., Bucuresti, 1970, p. 316.

28 Nicolae Sulicd in Minunata Cetate a Brasovului — cGrturaii brasoveni ai secolului
ar XVl-lea, ca ctitori ai limbei noastre literare, Brasov, 1943, p. 21, ne spune cd ,,avem
indicii, cd in a doua jumatate a secoluluj al XVl-lea s-a tiparit la Brasov si un calendar
romanesc. Fe care Sasii brasoveni il faceau cadou in 1569 unui sol moldovean, evaluindu-I
in 6 denari. Este foarte probabil — continud autorul, ca acest calendar este identic cu
rojdanicul (tot un fel de calendar popular), pastrat in copia facutd in primele decenii alle
secolului a' XVll-lea de cdatre Popa loan Valahul (Roménul) din Sinpetru, impreuna cu
alte scrieri populare (Alexandria, Alberiusa)”. Informatia, desi pretioasd, nu este documen-
tatd, totusi credem cd@ nu poate fi vorba de ua ,calendar” (in sensul celui realizat de
Petcu Soanul).

2% Mircea Tomescu, op. cit., p. 25.
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Acest fapt, deosebit de important in istoria culturii romanesti din Bra-
sov, a fost stabilit documentar, de istoricul C. A, Stoide, care ne spune: ,,Un
decret al imparatesei Maria Terezia din anul 1772 adresat guvernului Ma-
relui Principat al Transilvaniei, cu resedinta in Sibiu, vorbeste despre diverse
specii de cronologie, sau in (limba) valahica calendare, date la lumina in
Bulgarseg ($chei — n.n.), suburbia orasului Brasov. Socotite ca lucruri capa-
bile sa seduca si (sd predispund la superstitii), se dispune ca aceste cari
sa fie confiscate, iar doud exemplare din ele sa fie trimise guvernului Ma-
jestatii Sale, pentru informare. Magistratul Brasovului, incunostiintat de
aceasta, se grabeste s@ pund in practicd dispozitiile decretului"3,

Interzicerea tipdririi calendarelor romanesti din initiativa particulara
de catre Curtea de la Viena, izvora de fapt nu din grija de a se opri rds-
pindirea ,,superstitiilor”, caci statul austriac n-a avut o asemenea preocu-
pare, ci din politica centralismului austriac de a controla si cenzura totul,
pentru a putea tine subjugate diferitele nationalitdti din vastul imperiu in
cuprinsul cdruia se gdsea si Transilvania (1699—1867).

Activitatea tipograficd era strict supravegheatd de autoritatile de stat
austriece, care, pentru a-si putea exercita controlul au instituit ,,privilegiul
de a tipari’. Acesta nu era acordat decit persoanelor de absolutd incre-
dere, mai ales cind era vorba de cartile romanilor ortodocsi (neuniti), putin
agreali de politica de catolicizare a imperiului austriac, care stimulase si
patronase ,,Unirea" cu Biserica Romei.

,Privilegiul de a tipari" apare pe coperta cadilor, fie sub mentiunea
persoanei careia i s-a acordat acest drept, cum este cazul tipografului Petru
Barth din Sibiu, care — dupd 1788 cind isi incepe activitatea — se intitula:
.Petru Barth, cesaro-craescul priviligiatul tipograf a cartilor celor sholas-
ticesti neunite romdnesti”, sau cu indicarea tipografiei: ,In privilegiata tipo-
grafie din Brasov”, sau ,.In crdiasca tipografie a Universitatii unguresti din
Pesta” etc.

Pentru tiparirea calendarelor-almanahuri, care prin natura lor erau
cartile cele mai raspindite in popor, Curtea de la Viena a luat masuri spe-
ciale. Un decret imperial din 19 decembrie 1774 fixa schema continutului
si punea tipdrirea lor sub controlul Academiei de stiinte de la Viena.

Tiparnita lui Petcu Soanul isi incepuse activitatea in anul 1731, deci
inaintea acestui decret. Ea consta dintr-un mic atelier, organizat dia ini-
tiativa particulard a inventivului dascal din Scheii-Brasowului, care urmareq,
in primul rind, sa fie de folos poporului sdu. Pind in anul 1737, cind este
mentionatd de cronicarul sas Thomas Tartler, se pare cd a lucrat mai mult
pe ascuns. Asa se explicd de ce unele serii de calendare nu aratd locul
t’i|pa-l'ifl'i i «
Cunoscutul istoriograf al vietii culturale si bisericesti din Scheii-Bra-
sovului, Candid C. Musleq, referindu-se la calendarul din 1737, mentionat

30 C. A. Stoide, Contributii la istoria tiparului romdanesc in Brosov in secolul XVIII,
in culegerea ,,Luceofdarul de ziug", Ill, Brasov, 1956, pp. 136-137.
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de cronicarul Th. Tartler, ajunge la concluzia ca ,Tartler vorbeste de cel
din 1733 (calendarul — n.n.), dar il aminteste in 173731,

Noi credem ca Th. Tartler se refera lla seria de calendare tiparite in
1737, deoarece vorbeste de ,,popa“ Petru, nu de ,,dascalul® Petru. Ori, dupa
cum s-a amintit, Petcu sau Petru Soanul a fost pind in anul 1735 dascal,
iar dupd aceastd dotd, preot.

Lui Petcu Soanul ii revine si meritul de a fi fost, dupa cite stim pina
aoum, primul tipograf roman brasovean care a incercat la Brasov 54 inlo-
cuiasca alfabetul chirilic cu cel latin in tipariturile roménesti.

Primele incencari, dupa cum ne relateaza Th. Tartler, le-a fdiout in
anul 1737: ,A turnat si litere latinesti, care insd nu sint destul de accu-
rat-e", Eforturile au continuat — dupd cum ne spune acelasi cronicar —
pina in anul 1739 inclusiv: ,Popa valah despre care s-a vorbit ad annum
1737 mense Augusti ratione (despre) tipografia romaneascd a invatat s
toarne si litere latine in matricis, preoum aratd aici proba. Nu sunt prea
accurat-e, de-aceea ramine la literele romanesti; altfel, daca litera ar fi
tost mai accurat-a, d. Seuler si-ar fi primenit toatd tipografia sa prin acest
popa"“¥,

Actiunea lui Petou Soanul de a inlocui alfabetul chirilic cu cel latin,
in tipariturile romanesti, reprezintd un aspect al unei ,,manifestdri inova-
toare"33 de mari proportii, care a luat nastere in secolul al XVlll-lea la Bra-
sov, constind in introducerea alfabetului latin in scrisul roménesc.

Centrul acestei miscari oulturale a fost Scoala romé&neascd din Scheii-
Brasovului, unde invatarea limbii latine fdcea parte integrantd din progra-
mul pentru cursul superior de pregdtire a viitorilor logofeti, dascali si preoti.
»Aceastd manifestare inovatoare — dupa cum a stabilit cunosouta cerceta-
toare brasoveand, prof. Valeria Caliman — a fost adoptatd in unanimitate
de logofetii si scribii brasoveni“34,

In anul 1723 cronicarul Radu Tempea |l scria brasoveanului Christo-
pho: Voicu la Vienea scrisori cu caractere latine.

Corespondenta in limba romand a protopopului Florea Baran, adre-
satd in anii 1724 si 1725 aceluiasi Christophor Voicu, plecat la Viena pen-
tru interesele biserioii Sf. Nicolae din Scheii-Brasovului, a fost scrisa tot
cu caractere latine de cronicarul Radu Tempea |l si de un .alt scriitor ne-
identificat35, Aceastd corespondentd, pastrata in Arhiva Muzeului oulturii
romanesti din Scheii-Brasovului, ne aratd cd in climatul oultural din Scheii-
Brasovului se intrebuinta scrisul romdnesc cu caractere latine, tocmai in
perioada de formare intelectualad a lui Petcu Soanul. Pe de altd parte, tre-

3 Condid C. Musleaq, op. cit., p. 178.

32 Thomas Tartler, Diarum, in Quellen zur Geschichte der Stadt 8rassé, Brasov, 1918,
vol. VII, p. 227.

3 Valeria Cdliman, Scrisul romdnesc cu caractere latine in Brasov si Jara Birsei in
secolul al XVIil-lza, in Limbé si Literaturd, 15, Bucuresti, 1967, p. 152,

¥ ibidem.

35 Ibidem, p. 155.
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buie menticnatd si imprejurarea ca Petcu Soanul a fost unul dintre apro-
piatii cronicarului Radu Tempea |, secondindu-l pe acesta in multe actiuni.
Prin urmare, din moment ce la Brasov se scriau in romaneste diferite acte
cu litere latine, Petcu Soanul a incercat sd facd acelasi lucru, dar pentru
tiparituri, Confectionindu-si singur literele latine el nu a reusit sa le dea
un format multumitor, de aceeo a revenit la literele chirilice. Incercarea lui
insd meritd sa fie retinutd, exprimind, pe lingd o intentie bine conturatd,
chiai si un inceput de fapta.

Tot in legaturd cu activitatea tipograficd a lui Petcu Soanul, socotim
necesar sa mai facem o rectificare privind o eroare strecuratd in istoriogra-
fia germand brasoveand contemporand. In lucrarea fui Hermann Tontsch:
,,Die Honteruspresse in 400 Jahren”, apdrutd da Brasov in anul 1933, da
p. 109, printre cartile romanesti tiparite in tipografia honteriand, este men-
tionat si Calendarul lui Petou (Petru) Soanul din anul 1733, Aceeasi eroare,
provenitd din lipsd de informare doocumentard, se repetd si in articolul
.lipografia Honterus din Brasov (1533)", scris de acelasi autor in revista
culturald ,,Boabe de grau”, anul IV, 1934, nr. 4, p. 215. Dar dupd cum am
vazut, chiar si cronicarul sas Thomas Tartler, contemporan cu Petcu Soanul,
cuncstea altfel faptele.

Cercetarile privind viata si activitatea lui Petcu Soanul sint de-abia
la inceput. In decursul celor noud ani de activitate tipograficd el va fi tipa-
rit poate si alte lucrari, in afard de calendare. Despre continutul Calenda-
rului din anul 1733 s-a ocupat, in parte, Mircea Tomesou in lucrarea citatad.
Noi am cdutat sd aducem citeva completdri la cele cunoscute pind acum,
incercind prin aceasta s&@ atragem atentia istoricilor nostri literari asupra
omului care in prima jumdatate a secolului al XVlll-lea, cu modestele sale
mijloace a organizat o tiparnitd romdneascd la Brasov (a douva dupd a
diaconului Coresi), in care a luorat aproope un deceniu, a redactat si tipa-
rit primele calendare-almanahuri in limba romanad si s-a straduit pentru
prima data la Brasov sa inlocuiasca alfabetul chirilic cu cel latin, in tipa-
riturile romanesti.
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DIE BUCHDRUCKEREI DES SCHULMEISTERS PETCU (PETRU) SOANUL
AUS DEM SCHEII-VIERTEL VON BRASOV (KRONSTADT) UND DIE
ERSTEN KALENDER IN RUMANISCHER SPRACHE

(ZUSAMMENFASSUNG)

Der Schulmeister Petcu (Petru) Soanul (1706—1741) verfertigte im
Jahre 1731 aus eigenem Antrieb eine Buchdruckerei, die bis zum Jahre
1739 tatig war.

Es ist die zweite rumdanische Druckerei in Brasov (Kronstadt) nach der
von Coresi aus der 2. Hailfte des XVI. Jahrhundarts.

In dieser Druckerei druckte Petcu Soanul, in mehreren Auflagen, die
ersten Kalender in rumdnischer Sprache und zwar nach einem serbischen
Muster. Diese Kalender, eine Art bebilderter Jahrblicher, wurden, da sie
auch einige der &ltesten historischen, landwirtschaftlichen und medizini-
schen Aufzeichnungen enthielten, weit verbreitet und nach _ihnen wurden
zahlreiche handgeschriebene Abschriften verfertigt, von denen einige auch
heute noch vorhanden sind.

Dank dieser Realisierung leistete Kronstadt, diese Heimstatte mancher
schopferischer Anregungen, einen bedeutenden Beitrag zur Geschichte der
nationalen Kultur, da hier zum ersten Mal Kalender in rumdnischer Sprache
gedrucki wurden,

Aus den Aufzeichnungen des sachsischen Chronisten Tho-
mas Tartler erfahren wir von einer sehr bedeutenden Leistung und zwar,
dass der Buchdrucker Petcu Soanul wdhrend der Jahre 1737-1739 zum
erstenmal in Kronstadt den Versuch machte, bei den Drucken in ruméni-
scher Sprache das kyrillische durch das lateinische Alphabet zu ersetzen.

Petcu Scanul war durch seine Tatigkeit und seine Vernsuche ein Weg-
bereiter nicht nur der Kronstadter Kulturgeschichte, sondern sogar der Ge-
schichte der gesamten rumé&nischen Kultur,
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